EC*

AZBRBAYCAN RESPUBLIKASI iL®

YAPONIYA ARASINDA GBLIRLOR® GOR® VERGILORS MUNASIBOTDa
IKIQAT VERGITUTMANIN ARADAN QALDIRILMASI
VO VERGID&N YAYINMANIN QARSISININ ALINMASI HAQQINDA
KONVENSIYA

Azerbaycan Respublikasi ilo Yaponiya 6z aralarinda igtisadi slageleri
genislondirmayi ve vergi sahssinds smekdasli§i gliclendirmeyi arzulayaragq,
vergitutmanin olmamasina ve ya vergiden yayinma vasitesile asagi dearacali
vergitutmaya gerait yaratmamaq (tiglincti yurisdiksiyalarin rezidentlori tersfindan
bu Konvensiyada nazerds tutulmus Ustunliklerden dolayi yolla istifade etmaye
yénaldilmis sui-istifade emaliyyatlarinin apariimasi (“treaty-shopping”) daxil
olmagla) megsadile galirlere goére vergilore minasibstde ikigat vergitutmanin
aradan qaldinimasi hagqinda Konvensiyani baglamaq niyyati ile, asagidakilar
barads razilija galdiler:

) Madd_a 1 o
KONVENSIYANIN TOTBIQ EDILDIYl S8XSLSR

1. Bu Konvensiya, Raziliga galen Dévlstlorden birinin ve ya har ikisinin
rezidenti olan saxslare tatbiq edilir.

2. Bu Konvensiyanin magsadleri Uglin Raziliga gslen Dévlstlerden
birinin vergi ganunvericiliyine uygun olaraq tam ve ya gismen fiskal seffaf hesab
olunan har hansi taskilat tersfinden (vasitesile) ve ya razilasma vasitesilo slds
edilen galir Razilija gelen Dévlstin rezidentinin galiri hesab olunur, bu sertle ki,
gslir hemin Razilia galen Dévlet tersfinden vergitutma magsadlari tigiin hamin
Raziliga galan Dévlstin rezidentinin gsliri hesab olunur.

3. Bu Konvensiyanin 7-ci maddasinin 3-cii bandins, 9-cu maddssinin 2-ci
bandina ve 19, 20, 23, 24, 25 ve 28-ci maddslerine asasan verilon glizestlor
istisna olmagla, bu Konvensiya Raziliga galen Dévlstin 6z rezidentlorini vergiya
calb etmasinas tesir gostarmir.

. Madde2 :
KONVENSIYANIN T9TBIQ EDILDIYi VERGILSR

1. Bu Konvensiya, vergitutma Gsulundan asili olmayaraq, Razilia galen
Dévlst ve ya onun siyasi bélmaleri ve ya yerli hakimiyyat orqanlari tersfinden
gelirlere gora tutulan vergilars tatbiq edilir.

2. Gelirlere gore vergilera - galirin iGmumi mablaginden ve ya gslirin
elementlerinden, o cumlsden dasinar ve ya dasinmaz amlakin
6zgeninkilegdiriimesinden elde edilon golirlerden, muessisaler terefinden
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6danilen emekhaqqi ve ya maaslarin tmumi mablaglerinden, hamginin emlakin
dayarinin artimindan tutulan biitiin vergilar aiddir.

3. Konvensiyanin tatbiq edildiyi mévcud vergiler asagidakilardir:

(a) Azarbaycana minasibatda:

(1) fiziki saxslorin galir vergisi; ve
(i) htiqugi saxslarin manfaat vergisi
(bundan sonra “Azerbaycan vergisi” adlanir);

(b) Yaponiyaya miinasibstde:

(i) galir vergisi;

(if) manfasat vergisi;

(iii) yenidenqurma uglin xtsusi galir vergisi;
(iv) yerli manfaat vergisi; ve

(v) yerli ahali vergilari

(bundan sonra “Yaponiya vergisi” adlanir).

4. Bu Konvensiya, imzalandi§i tarixden sonra, o cimladan, mévcud
vergilere va ya onlara slave olaraq va ya onlarin svazins tutulan istanilen eyni ve
ya mahiyystce oxsar vergilora de tetbiq edilir. Razihga gelen Dévlstlerin
selahiyystli organlari 6z muvafiq vergi qanunvericiliklerinde bas veren har bir
ahamiyyatli dayisiklik barada bir-birini xabardar edirlar.

. I_\.'Iadda 3
UMUMI ANLAYISLAR

1. Kontekst basqa cur talab etmirse, bu Konvensiyanin magsedleri tigiin:

(a) “Azerbaycan" termini — Azerbaycan Respublikasini ifade edir va
cografi menada istifade edildikde Azerbaycan Respublikasinin erazisi ve
Azerbaycan Respublikasinin 6z milli hiiququna ve beynslixalg hiiquga uydun
olaraq suverenliyini, suveren ve mustesna htiquglarini ve ya yurisdiksiyasini
hayata kegirdiyi Xazar denizinin sulari, dibi va taki va onlarin izarindaki hava
makani nezards tutulur;

(b) “Yaponiya” termini cografi menada igledildikde, Yaponiya vergisi ilo
bagl ganunlann qiivvede oldugu deniz srazisi de daxil olmagla Yaponiyanin
bUtln srazisini, o cumladen Yaponiyanin beynaslxalq hiiquga uygun olaraq
suveren hlquglarina malik oldugu ve Yaponiya vergisi ile bagdl ganunlarin
quvvads oldugdu, yerin taki ve denizin dibi de daxil olmagla, onun deniz srazisi
boyunca yerlasan bitliin daniz srazisini bildirir;

(c) “Razihga gslen Dovlet” ve “Razilia galen digar Dévlst” terminleri
kontekstden asili olaraq, Azerbaycani ve ya Yaponiyani bildirir;
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(d) “sexs” termini - fiziki soxsi, sirkati ve sexslerin har hansi diger
birliklarini bildirir;

(e) “sirkat” termini - har hansi korporativ qurumu ve ya vergi magsadlari
uctin korporativ qurum kimi baxilan har hansi teskilati bildirir:

(f) “Raziliga gelen Dévlstin misssisesi” ve “Raziliga gelen diger
Dévletin muessisesi” terminleri - muvafiq olaraq, Raziliga galen Dévlstin rezidenti
olan musssiseni ve Razilia gslen diger Dévlstin rezidenti olan miiessisani
bildirir;

(9) “beynalxalq dasima” termini - deniz ve ya hava goemileri vasitasile
yerina yetirilan istenilon dagimalari (deniz ve ya hava gemisinin mustesna olaraq
Raziliga gslen Dévlstin mantagsleri arasinda istismar edilmasi ve deniz ve ya
hava gemisini istismar eden miusssisenin hamin Raziliga gelon Dévlstin
muessisasi olmasi hallari istisna olmaqla) bildirir;

(h) “salahiyystli organ” termini agagidakilari bildirir:

(i) Azarbaycan Respublikasina miinasibstdes- Igtisadiyyat Nazirliyi
yaninda Dévlst Vergi Xidmati ve Maliyys Nazirliyini;

(i) Yaponiyaya minasibatds - Maliyya naziri, yaxud onun salahiyyatli
numayandasini;

(i) Raziliga gelen Dévlste minasibatds “milli sexs” termini asagidakilari
bildirir:

() Razihida galen Dovletin vetendasi olan istanilen fiziki sexsi;

(i) 6zunin mivafiq statusunu Raziliga gslen Dévletde qiivvade olan
ganunvericiliya uygun olaraq almis istenilen hiquqi sexsi, tersfdashgi ve ya
assosiasiyani.

2. Raziliga gealen Dovlst tersfinden bu Konvensiyanin istenilon vaxt
tetbigi zamani, bu Konvensiyada musyyan ediimamis her hansi termin, kontekst
basga clr taleb etmirss, yaxud selahiyystli organlar 25-ci maddanin
muddsalarina uygun olaraq basga manaya razilagsmirlarsa, bu Konvensiyanin
tetbiq edildiyi vergilere munasibstde hamin vaxt hamin Raziliga galan Dévlatin
qanunvericiliyinde nazards tutulmus menaya malikdir ve bu terminin hamin
Raziliga gelen Dovlstin giivvads olan vergi ganunvericiliyinde nazards tutulmus
manasi, hamin terminin hemin Raziliga gelen Dévlstin diger ganunlarinda
nazardas tutulmus manasi Gzsrinds Ustunlik teskil edir.

Mac_lda 4
REZIDENT
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1. Bu Konvensiyanin magsadleri tgiin “Raziliga gealen Dévlstin

rezidenti” termini hamin Raziliga galen Dévlatin ganunvericiliyina uygun olarag
yasayis yering, rezidentliyine, qeydiyyat yerina, bas ve ya asas ofisin yerina,
idarsetma yerina ve ya oxsar xarakterli haer hansi diger meyara asasen hamin
Raziliga gslen Dévlstds vergiys calb edilmali olan istenilen saxsi bildirir, hamginin
hamin Raziliga gelen Dévlsti ve onun her hansi siyasi bélmalerini ve ya yerli
hakimiyyst organini da shats edir. Bununla bels, bu termin yalniz hemin Raziliga
galen Dovletdaki manbalardan gslirlere miinasibstde orada vergiye celb edilmali
olan har hansi saxsi shats etmir.

2. ©ger 1-ci bandin muddaalarina uygun olaraq, fiziki sexs Raziliga
galen Dovlstlerden haer ikisinin rezidentidirss, bu halda onun statusu asagidaki
gaydada muayyan edilir:

(a) o, yalniz daimi yasayis yerine malik oldugu Razilija galen Dévlstin
rezidenti hesab edilir; agar onun har iki Raziliga gslen Dévletdse daimi yasayis
yeri vardirsa, o, yalniz saxsi ve igtisadi slagslerinin daha six oldugu (hayati
manafelerin markazi) Raziliga galen Dovlstin rezidenti hesab edilir;

(b) ager onun hayati manafelarinin markazinin yerlosdiyi Razilia gealen
Dovleti misyyan etmsk mumkin deyildirse ve ya onun bu Razilia gelon
Dovlstlerden heg birinde daimi yasayis yeri yoxdursa, bu halda o, yalniz adsten
yasadidl Raziliga gslan Dovlstin rezidenti hesab edilir;

(c) ager o, adatan har iki Raziliga gslen Dévletde adsten yasayirsa ve
ya onlardan he¢ birinde adsten yasamirsa, o, yalniz milli sexsi oldugu Razilija
galan Dovlstin rezidenti hesab edilir;

(d) eager o, har iki Raziliga gsalen Dovlstin milli sexsidirss ve ya onlardan
hec birinin milli saxsi deyildirse, Raziliga galen Dévlstlerin sslahiyystli organlari
masaleni qarsiligh razilasma yolu ile hall edirlsr.

3. ©ger 1-ci bendin muddsalarina asasen fiziki sexs olmayan sexs
Raziliga gelen har iki Dévlatin rezidentidirse, bu Konvensiyanin magsadleri tigiin
rezidentin bas ve ya asas ofisin yerlesdiyi yer, effektiv idarsetma yeri, tosis
edildiyi ve ya bagqa sokilds teskil edildiyi yer ve har hansi diger muvafiq amiller
nezere alinmagla, Razilia gslen Doévlstlerin salahiyystli organlari garsiligh
raziliq esasinda bele gaxsin Konvensiyanin magsadleri tGglin Razilia galen
Dévlstlerden birinin rezidentinin olmasini miayyan etmays say gdsteracakler.
Bele bir razilasma olmadiqda, bels sexsin Konvensiyada nezerds tutulmus
vergidan her hansi glizest ve ya azadolma slde etmak hiiququ yoxdur.

o I\ﬂaddaS )
DAIMI NUMAYSNDOLIK

1. Bu Konvensiyanin magsadlari ticlin, “daimi niimayandalik” termini,
musssisanin sahibkarliq fealiyystinin tamamile ve ya gisman hayata kegirildiyi
daimi fealiyyat yerini bildirir.
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2. “Daimi nimayandalik” terminina xiisusile asagidakilar aiddir:
(a) idarsetma yeri;
(b) filial;
(c) ofis;
(d) fabrik;
(e) emalatxana va

(f) yataq, neft vo ya qaz quyusu, karxana ve ya tebii ehtiyatlarin hasil
olundugu har hansi diger yer.

3. “Daimi niimayandalik” termini hemginin asagidakilari shats edir:

(a) tikinti meydancasi, tikinti ve ya qurasdirma layihasi ve ya bununla bagli
nazarat faaliyysti, lakin yalniz bele meydanga, layihs ve ya fealiyystler dogquz
aydan ¢ox davam etdikde;

(b) maslehat xidmatlari de daxil olmagla, miiessise terefinden isgiler ve ya bu
cir magsadler Ugun calb edilmis diger heyst vasitasile xidmatlerin
gosteriimasi, yalniz bu xarakterli fealiyyat (eyni ve ya slaqgsli layihe ugiin)
Raziliga gelen Dévlstin arazisinde muvafig vergi ilinde baglayan ve ya basa
catan istenilen on iki aylig doévr erzinde Umumilikde 183 (yliz seksan ig)
glindan artiq bir dévr va ya dévrler arzinde davam etdikds;

(c) Razihga gslen Dévlstds yerlasan tabii servatlerin kesfiyyati ve ya istismari
ile slagedar hamin Raziliga gelen Dévletds hayata kegirilon faaliyystler, lakin
bu cir fealiyystlar mivafiq vergi ilinds baglayan ve ya basa catan istanilen on
iki ayliq dévr arzinds umumilikde 183 (yuz seksen Ug) giindan artiq bir dévr ve
ya dévrler arzinde davam etdikda.

4. Bu maddenin avvalki muddsalarindan asili olmayaraq, “daimi
nimayandslik” terminine asagdidakilar aid edilmir:

(a) qurgulardan miessisaya meaxsus olan mallarin va ya mamulatlarin
mustesna olaraq saxlaniimasi ve ya nimayis etdirilmasi maqgsadi g¢iln istifads
edilmasi;

(b) musssisays maxsus olan mal ve ya mamulat ehtiyatlarinin mistasna
olaraq saxlaniima va ya numayis etdirilme magsadi Giglin saxlaniimasi;

(c) mlsssisaya maxsus olan mal ve ya mamulat ehtiyatlarinin mustasna
olaraq bagga miuessiss tarafinden emal edilimak magsadi ti¢lin saxlaniimasi;
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(d) daimi sahibkarliq faaliyysti yerinin miistesna olaraq miiassisa tigiin mal

va ya mamulatlarin satin alinmasi va ya informasiya toplanilmasi magsadi {iiin
saxlaniimasi;

(e) daimi sahibkarlq faaliyyati yerinin mustesna olaraq miiessiss ticin (a) -
(d) yarimbandlerinds geyd olunmayan har hansi fealiyystin heyata kegirilmasi
magsadils saxlaniimasi, bir sartle ki, bu fealiyyst hazirliq ve ya yardimgi xarakter
dasisin;

(f) daimi sahibkarliq fealiyyeti yerinin mustesna olaraq (a) - (e)
yarimbendlerinde sadalanmis faaliyyat névlerinin istenilen kombinasiyasi ticiin
saxlanilmasi - bir gartle ki, bu cur fealiyystler, daimi sahibkarliq fealiyyati yerinin
macmu faaliyysti hazirliq ve ya yardimgi xarakter dasisin.

5. Eyni mlessise ve ya onunla six slagsli miessise bir Raziliga galen
Dovlstin erazisinds eyni ve ya fargli yerds sahibkarliq faaliyystini hayata kegirirss,
musssise terofinden istifade edilon ve ya saxlanilan daimi sahibkarliq yerine
minasibatde 4-cli bandin middealari asagidaki hallarda tatbiq edilmir:

(@) hamin ve ya diger yer bu maddenin muddealarina uydun olaraq
miassise ve ya onunla six slagsesi olan diger miusessise Ucglin daimi
nimayandsliyin yarandidi yer hesab olunursa, ve ya

(b) iki mlessisa terafinden eyni yerds ve ya hamin miiessisa va ya onunla
six alagesi olan diger musssisa tersfindan iki yerde kombinasiyali fealiyystin
naticasi olaraq hayata kecirilon macmu faaliyyst hazirliq ve ya yardimgi xarakter
dasimirsa, o sertle ki, iki mUsassise terefinden eyni yerde ve ya hamin miiassise
ve ya onunla six slagssi olan diger muassisa tarafindan iki yerds hayata kegirilan
fealiyyst onlarin vahid biznes prosesinin terkib hissesi olaraq bir-birine
munasibstds qarsiligh tamamlanma funksiyasi dasisin.

i 6. 1-ci va 2-ci bandlerin middsalarindan asili olmayaraq, sger 7-ci

bandin predmetine aid edilon saxs Razilia galen Dovletde miiessisenin adindan
foaliyyat gosterirse ve bele fealiyystin nsticesi olaraq, miassisenin adindan
adsten muqavile baglayirsa ve ya muisessisenin asasli dayisiklikleri olmadan
mlntazem olaraq mugavilanin baglaniimasinda adsten asas rolu oynayirsa ve
bele migavilsler:

(a) muassisanin adindan baglanilirsa ve ya

(b) emlakin mulkiyyata veriimasi magsadile va ya hamin miassisays maxsus
olan smlakin istifadays veriimasi va ya hamin amlakla bagli misssisenin
istifade huquglarinin olmasina géra baglanilirsa ve ya

(c) hemin miuessise terafinden xidmsatlarin  gosteriimasi maqsadile
baglanilirsa,

bele soxsin diger misssise Ucln hayata kecirdiyi istenilen faaliyysts

munasibstds, bu maddenin 4-cii bandinds nazsrds tutulmus ve bels faaliyyst

yerinin bu bandin middsalarina uydun olaraq daimi namayandaliyin
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yaradilmasina gstirib ¢ixartmayan hallar istisna olmagla (5-ci bandin samil

olundugu daimi faaliyyst yeri istisna olmagla), hamin miisssiss Raziliga galen
Dovletde daimi nimayandaliye malik olan hesab edilacak.

7. Razihda gelen digar Dovletin musssisesinin adindan Razilia gelen
Dovlstds faaliyyst gosteran saxse 6-ci band o halda tatbiq olunmur ki, hemin saxs
sonuncu geyd edilen Raziliga gslen Doévletde 6z adi fealiyysti ¢argivesinde
muessise Ugln mustaqil statuslu agent gisminde sahibkarliq fealiyystini hayata
kegirmis olsun. Lakin ager sexs mustesna olaraq ve ya sksar hallarda miistosna
olaraq onunla six slagesi olan bir ve ya bir nege milessisenin adindan fealiyyst
gosterirss, bele soxs bu bandin megsadleri Uglin istanilen miisssisa {cln
mustaqil statuslu agent hesab olunmayacagq.

8. Razilia gelen Doévlstin rezidenti olan sirketin Raziliga gelen diger
Dovlstin rezidenti olan ve ya hamin Raziliga gelen diger Dévletde sahibkarliq
fealiyystini hayata kegiran (daimi niUmaysndslik vasitesile ve ya basqa formada)
sirkete nezarst etmoasi ve ya onun nazarstinde olmasi fakti 6zliyiinds bu
sirkstlerden heg birini digarinin daimi niUmayandaliyina ¢evirmir.

9. Butun faktlari ve hallar nazere almaq sertile, ager bir sexs digar sexse
nazarst edirse vo ya bu sexslerin her ikisi eyni sexslerin ve ya miessisslerin
nazarstindadirlersa, bu maddanin magsadleri tigiin hamin saxs muassisa ile six
alagasi olan sexs hesab edilir. Istenilon halda agar sexsin diger soxsds faydali
istirak pay! birbasa ve ya dolayisi ile 50 faizden ¢ox teskil edirse (va ya sirket
oldugu halda, ses hliququnun ve sshmlerin deyarinin macmusunun ve ya sehm
kapitalinda faydali istirak payinin 50 faizden ¢ox olan hissasini teskil edirsa) ve
ya digar gaxsin yaxud miassisanin sexsda ve misassisada ve ya iki misssisads
faydal igtirak payi birbasa ve ya dolayisi ile 50 faizden goxdursa (ve ya sirket
oldugu halda, ses huququnun ve sehmlerin dayarinin macmusunun ve ya seshm
kapitalinda faydali istirak payinin 50 faizden gox olan hissasini taskil edirsa) saxs
musassise ile six alagali olan sexs hesab olunur.

Madda 6 )
DASINMAZ SMLAKDAN GOLIRLBR

1. Razihda gslen Dévlstin rezidenti tersefinden Raziliga gslen digsr
Dévlstds yerlogan dasinmaz smlakdan alde edilen gslirler (kend ve ya mesa
tesarrlfatindan gslirlar de daxil olmagla) hemin Razilia gslen diger Dévlstda
vergiya calb edils biler.

2. “Daginmaz smlak” termini hamin amlakin yerlesdiyi Raziliga gslen
Dévletin ganunvericiliyine asasen verilen meanaya malikdir. Bu termin istenilen
halda, dagsinmaz amlaka munasibatde yardimg¢i amlaki, kend ve mesa
tesarrifatinda istifade edilen mal-qara ve avadanlgi, torpaq milkiyysti barede
milli ganunvericiliyin miaddealarinin tetbiq edildiyi htiquglari, daginmaz amlakin
uzufruktunu ve mineral ehtiyatlarin, menbalerin ve diger tebii resurslarin
islenmasi ve ya iglenma hiliququ svezinds édenilon dayisken ve ya tesbit edilmis
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6deniglera olan hiiquglari shate edir. Daniz ve hava gemileri daginmaz smlak
hesab edilmir.

3. 1-ci bendin muddesalari dasinmaz amlakin birbasa istifadesinden,
icaraye verilmasindan ve ya har hansi diger formada istifadesinden slds edilon
galirlera tatbiq edilir.

4. 1-ci va 3-cl bandlerin muddesalari hamginin misssisenin dasinmaz
amlakindan gslirlere ve miusteqil ferdi xidmatlarin gésteriimaesi tcin istifada
edilon daginmaz emlakdan galirlers ds tatbiq edilir.

) Ma_dda 7 _
SAHIBKARLIQ FOALIYYSTINDSN MONFaaT

1. Raziliga gslen Dévlstin miiessisasinin manfesti yalniz hemin Raziliga
galen Dévlstds vergiys calb edilir, bir sartle ki, hemin muassise Razilia gslon
diger Dovletde sahibkarliq fealiyystini orada yerlosen daimi niimaysndalik
vasitssile hayata kegirmasin. ©ger misssise sahibkarliq faaliyyatini yuxarida
gosterilen terzde hayata kegirirse, bu halda onun 2-ci bandin miiddsalarina
uygun olarag misyyan olunan manfastinin daimi nimayandaliye aid edile bilan
hissasi hemin Razilia galen diger Dévlstde vergiys calb edile biler.

2. Bu maddenin ve 23-ci maddenin magsadleri baximindan ager
Razilija gslen Dovlstin misssisesi Razilia gealen diger Dévietde sahibkarlig
fealiyystini orada yerlogan 1-ci bandde geyd olunan daimi niimaysndaslik
vasitesilo hayata kegirirss, Raziliga gslen Dévlstlerin har birinde bu daimi
nimaysndasliyin manfestine, onun eyni vo ya oxsar seraitds, eyni ve ya oxsar
fealiyystle measgul olan mdisteqil ve ayrica musssise oldugu ve daimi
numayendaliyi oldugu musssisaden tamamile asili olmadan fealiyyst gostardiyi
halda alds eds bilacayi manfast aid edilir.

3. Oger, 2-ci bands uydun olaraq, Raziliga gelen Dévlet Raziliga gslen
Dévlstlardan birinin miassisasinin daimi nimaysndasliyine aid edilon manfaatina
dizelis edirse vo muvafiq olarag Razilia gslen diger Dévlstde vergiye calb
edilmis musssisenin manfastini vergiye calb edirss, Raziliga galon digsr Dévlet
bu menfeatden ikigat vergitutmanin aradan galdiriimasi {igiin zaruri olan haddae,
orada tutulan verginin mablagine muvafiq duzsligler edacakdir. Bele bélgiiniin
muisayysn olunmasi t¢ln Razilia galen Dovlstlerin salahiyystli organlari zerurst
yarandigi teqdirda, bir-birileri ile maslehstlesmslar aparirlar.

4. Raziliga gelen Dévlstin musssisasinin Raziliga gslen diger Dovlstds
daimi nimaysndsaliyi oldugda, hamin daimi nimayandalikden misssisanin diger
Razilija gelen Doévlstin huidudlarindan kenarda yerlesan diger hissalerine
koglrulen manfestden hamin diger Raziliga gslen Dévlstin ganunvericliyine
uygun olaraq slave vergi tutula biler, lakin tutulan vergi kégtrilen manfestin 7
faizinden ¢ox olmamalidir.
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5. ©ger manfeate barasinde bu Konvensiyanin diger maddslerinds

ayrica géstarilon galir névleri daxildirss, bu halda bu maddenin miiddsalari hemin
maddalerin middaalarina tasir gostarmir.

] Maddas 8 _
DONIZ VO HAVA NOQLIYYATI

1. Razihga gealen Dévlatin musessisesinin daniz ve ya hava gamilarinin
beynalxalq dagimalarda istismarindan slde etdiyi menfest yalniz hemin Raziliga
gelen Dovlatda vergiya calb edilir.

2. 2-ci maddsnin middsalarindan asili olmayaraq, Raziiga gslen
Dovlstin muessisesi beynalxalg dasimalarda deniz ve ya hava gemilerinin
istismari ile olagadar olarag, Azerbaycan muisessisesine minasibatds
Yaponiyanin miassisa vergisinden ve Yaponiya misassisasina minasibatds bu
Konvensiyanin Azarbaycanda imzalandi§i tarixden sonra tetbiq edilen
Yaponiyanin miiessisa vergisine oxsar har hansi vergiden azaddir.

3. 1-ci va 2-ci bandlerin muddsalari hamginin pulda (“pool”), birgs
sahibkarliq fealiyysti va ya beynalxalq emaliyyat teskilatinda istirakdan menfasts
da tatbiqg edilir.

Madda_Q } ]
QARSILIQLI DLAQOSLI MUDSSISOLBR

1. Oger:

(a) Raziliga gslen Dévlstin misessisesi Raziliga galen digar Dévlstin
miessisasinin idare edilmasinda, ona nazarstds ve ya onun kapitalinda birbasa
va ya dolayisi ile igtirak edirss, ve ya

(b) eyni saxsler Razilia galen Dovlatin misssisasinin ve Razilida galen
digar Dovlstin musssisasinin idarse edilmasinds, onlara nazarstds ve ya onlarin
kapitalinda birbasa va ya dolayisi ila istirak edirlarss,

va har bir halda bu iki misssisenin garsiligh kommersiya ve ya maliyya
munasibatlerinde onlar arasinda yaradilmis ve ya muayyan edilmis sartlor
mustaqil muassisalar arasinda mévcud ola bilecak sertlardan farglidirss, bu halda
onlardan birine hesablana bilecek, lakin bu sertler sebabindan hesablanmamig
har hansi manfaat hamin miassisanin manfastina daxil edile ve muvafiq qaydada
vergiya calb edils biler.

2. ©ger Raziiga gelen Doévlet hamin Raziliga gslan Dévlstin
muassisasinin manfastine Raziliga galen diger Dovlstin miassisasinin hamin
Raziliga gelen diger Dévletde vergiya calb edilmis menfastini daxil edir ve
muvafig gqaydada vergiye celb edirse ve bu terzde daxil edilmis manfast bu
muassisalar arasindaki miunasibatlar mistaqil misssissler arasinda ola bilacek

minasibatler olduju halda adi birinci geyd olunan Dovlstin miessisesina
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hesablana bilecek menfestdirsa, bu halda hemin Raziliga gslen digsr Dévlet

mivafiq diizelisi esasl hesab edarss, orada bu manfestden hesablanan verginin
mabladine dizelis edacakdir. Bu cur duzalisin mieyysn edilmasi zamani bu
Konvensiyanin diger muddesalari muvafiq gaydada nazers alinir ve Raziliga
gslen Dovlstlerin salahiyyastli orqanlari zeruri oldugda bir-biri ile meslehatlesmalar
aparirlar.

‘Madda 10
DIVIDENDLOR

1. Razihda gslen Dévlstin rezidenti olan sirkst tersfinden Raziliga gelan
diger Dévlstin rezidentine 6dsnilen dividendler hemin Raziliga gelen diger
Dévletda vergiys calb edils biler.

2. Bununla bels, bu curr dividendler, hamginin hemin dividendlari ddayan
sirkatin rezident oldugu Raziiga gealen Doévletde ve onun ganunvericiliyine
mivafig gaydada da vergiye calb edile biler, lakin dividendlerin faktiki sahibi
Razilija gslen digar Dévlstin rezidentidirss, tutulan vergi dividendlerin Gmumi
mablaginin 7 faizindan artiq olmamalidir.

3. 2-ci bandin muddaalarindan asili olmayaraq, hamin sirkatin rezidenti
oldugu Razilia galen Dévlatds dividendleri 6dayan sirkstin vergi tutulan gslirinin
hesablanmasi zamani cixilan dividendlsr hemin Raziliga gelen Dévlstin
ganunvericiliyine uygun olarag hamin Raziliga gslen Dévlstda vergiys colb edile
biler, lakin dividendlerin faktiki sahibi Razilia galen diger Dévlstin rezidentidirss,
bu yolla tutulan vergi dividendlerin Umumi mablaginin 10 faizinden c¢ox
olmamalidir.

4. 2-ci ve 3-cl bandlerin middasalari dividendlerin 6danildiyi menfeats
minasibatds sirkatin vergiys calb edilmasine tesir géstermir.

5. Bu maddade istifade edilen “dividendlar” termini sahmlarden,
tesisgilarin sshmlarindsn (paylarindan) ve ya borc telebleri olmayan, manfestde
istirak hiiququ veran digar htiquglardan galirleri, o ctimledan gslirleri bélusdiiren
sirkstin rezident oldugu Razilia gslen Dévlstin ganunvericiliyina uygun olaragq,
sehmlarden galirlerin calb edildiyi eyni gaydada vergitutmaya calb edilon digar
korporativ hiiquglardan slds edilen gslirleri bildirir.

6. 1-ci, 2-ci va 3-cll bandlerin middealari, dividendlearin faktiki sahibinin
Raziliga gelen Dévlstin rezidenti olmaqla, dividendlari 6dayan sirketin rezident
oldugu Raziliga gslen digar Dévlstds sahibkarliq faaliyyatini orada yerlesen daimi
nimaysndaslik vasitesilo hayata kegirdiyi ve ya hamin Raziliga gelen diger
Dovletde orada yerlesen daimi baza vasitasile mustaqil fardi xidmetlar géstardiyi
ve dividendlerin édanilmasi ile bagh olan holdingin bu ciir daimi niimaysndalik ve
ya daimi baza ils faktiki olaraq slagsli oldugu halda tstbiq edilmir. Bu halda,
soraitden asili olaraq, 7-ci va ya 14-cti maddslerin muddaalar tatbiq edilir.
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7. ©ger Raziliga gelen Dévlstin rezidenti olan sirkat Razilija galen diger

Dévlstden manfsst ve ya galir slds edirss, hamin Razilia galen digar Dévlat,
hatta sirkst terefindan édanilen dividendler va ya onun bélugdurilmemis manfosti
tamamils ve ya qisman hamin Razilida galen diger Dévletde yaranan manfast ve
ya gelirden ibarst oldugu halda bels, dividendlarin hamin Raziliga gslen diger
Dovlstin rezidentine 6denildiyi ve ya dividendlerin 6danilmasi ile baglh olan
holdingin hamin Razilija gslen diger Dévlstds yerlegan daimi niimayandalik ve
ya daimi baza ile faktiki olaraq slagali oldugu hallar istisna olmagla, na sirkst
terefinden &denilen dividendlara her hansi vergi tetbiq eds, ne de sirkatin
bélisdirilmamis manfastini sirkstin bélusdirilmamis menfasti Uizre vergiye calb
eds bilmaz.

Maglda 11
FAIZLOR

1. Raziliga gsalen Dévletde yaranan ve Raziliga galen diger Dévlstin
rezidentine ddanilen faizler hamin Razilia gslen diger Dévlstdse vergiys calb
edile biler.

2. Bununla bels, bu cir faizlar hemginin onlarin yarandigi Razilija galen
Dovlstde ve onun ganunvericiliyine uygun gaydada da vergiya calb edils biler,
lakin faizlerin faktiki sahibi Raziliga geslen diger Dévlstin rezidentidirss, tutulan
vergi faizlerin Gmumi mablaginin 7 faizinden artiq olmamaldir.

3. 2-ci bandin middaalarindan asili olmayaraq, Razilia gslen Dévlstds
yaranan faizler agagidaki hallarda hemin Raziliga galen Dovlatde vergiden azad
edilir:

(a) faizlerin faktiki sahibi hemin Razilida gslen digar Dévlst, onun siyasi
bélmasi ve ya yerli hakimiyyst organi, yaxud hamin Raziliga gslen
diger Dovlatin markeszi banki ve ya hamin Raziliga galan digar Dévlsts
tam maxsus olan har hansi qurum, habela onlarin siyasi bélmasi ve ya
yerli hakimiyyat organi oldugda; ve ya

(b) faizlarin faktiki sahibi hamin Raziliga gslen digar Dévlst, onun siyasi
bdlmasi va ya yerli hakimiyyst organi terafinden ve ya hamin Raziliga
gelen digar Dévlatin merkazi banki ve ya hamin Razilija gslen digsr
Dévleta tam maxsus olan har hansi qurum terafinden, o ciimledan
onlarin siyasi bélmasi va ya yerli hakimiyyat orqani tarafinden zemanat
verilmig, sigortalanmis va ya dolayisi ile maliyyslesdirilmis borc
talablerine miinasibatde hamin Raziliga galen digar Dévlatin rezidenti
oldugda.

4. Bu maddads istifada edilan “faiz” termini, ipoteka il tamin olunan ve
ya olunmayan, borclunun manfestinds istirak etmak hiiququ olan ve ya olmayan
har név borc taleblerinden slde edilen gslirleri, xtsusile dovlet giymatli
kagizlarindan slde edilen gslirleri vo istiqrazlardan ve ya borc 6hdsliklerinden

galirlari (bu cur qiymatli kadizlar, istigrazlar ve ya borc 6hdslikleri izre mukafatlar
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va uduslar daxil olmagla), o climladen galirin yarandigi Razilia gslen Dévlstin

qanunvericiliyi ilo borc verilmis mablegdsn slds edilon gslirle eyni vergitutma
rejimine maruz qalan digar galirleri bildirir. 10-cu maddade nazards tutulan
galirler ve gecikdirilmis 6danise géra carimslar bu maddenin magsadleri iiciin faiz
hesab edilmir.

5. 1-ci, 2-ci va 3-cl bandlerin middsalarn faizlerin faktiki sahibinin
Raziliga gelen Dévletin rezidenti olmagla, faizlerin yarandi§i Raziliga gslen diger
Dévletde sahibkarliq faaliyystini orada yerlegan daimi niimaysndslik vasitssila
hayata kegirdiyi vo ya hamin Razilia gslen diger Dévlstds orada yerlogan daimi
baza vasitesile mustaqil fardi xidmatler gésterdiyi ve faizlerin ddenilmasi ils bagli
olan borc 6hdasliyinin bu cir daimi nimaysndslik va ya daimi baza ile faktiki olaraq
alagali oldugu halda tetbiq edilmir. Bu halda seraitden asili olaraq, 7-ci ve ya 14-
cl maddaslarin muddsalari tetbiq edilir.

6. Faizlerin 6dayicisi Raziliga gslen Dévlstin rezidenti oldugu halda,
faizler hemin Raziliga gslen Dévlstde yaranmis hesab edilir. Bununla bels,
faizleri 6deyan sexs Raziliga galen Dévletin rezidenti olub-olmamasindan asili
olmayaraq, Razilida galen Dévlstde daimi nimayendsliye ve ya daimi bazaya
sahib oldudu ve faizler 6danilen borcun bu ctir daimi niimayandalik ve ya daimi
baza ile bagll yarandigi ve bu faizlerin édenilmasi {izre xarclerin bu ciir daimi
nimayandalik ve ya daimi baza terefinden ¢akildiyi halda, bu ctir faizler daimi
nlmaysndaliyin ve ya daimi bazanin yerlagdiyi Razilia galen Dévlstde yaranmig
hesab edilir.

7. ©ger 6deyici va faktiki sahib arasinda va ya onlarin her ikisi ile har
hansi diger soxs arasindaki xususi minasibatler sabsbindan, borc telebi ilo
slagaedar ddanilen faizlerin mablegi bu munasibstler olmadigi halda édayici ve
faktiki sahib arasinda razilagdirila bilecek mablagden artiqdirsa, bu maddanin
middsalar yalniz adi sonuncu geyd edilen mablsge tetbiq edilir. Bu halda
6deniglerin artiq hissesi bu Konvensiyanin diger miiddsalari muvafig gaydada
nezsrs alinmagla, Razilia galan Dévlstlardan har birinin ganunvericiliyine uygun
gaydada vergiya calb edilir.

Madda_1 2
ROYALTILBR

1. Razilia gslen Dévletde yaranan ve Raziliga gelen diger Dévlstin
rezidentine ddenilen royaltiler hamin Razilia gslen diger Dévletde vergiye calb
edile bilar.

2. Bununla bels, bu cir royaltilera gére edilen édenisler hamginin onlarin
yarandidi Razihga galan Dévlstda ve onun ganunvericiliyine mivafiq gaydada da
vergiys calb edile bilar, lakin royaltilerin faktiki sahibi Raziliga gslen diger Dévlstin
rezidentidirse, tutulan vergi royaltilerin Umumi mablagdinin 7 faizinden artiq
olmamalidir.
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3. Bu maddada istifade olunan “royaltiler” termini har hansi adsbiyyat,

incasanat va ya elm asarlari, o ctimladan kinofilmler tizre mislliflik hiiquglarinin,
har hansi patent, ticarat markasi, dizayn ve ya model, plan, maxfi formula ve ya
prosesin istifadesi va ya istifads hiiququ avazinds ve ya senaye, kommersiya va
ya elmi avadanlidin istifadesi ve ya istifade hiilququ avezinds, yaxud senaye,
kommersiya va ya elmi tecriibays dair informasiya svazinds alinan isteniloen név
ddanislari bildirir.

4. 1-ci va 2-ci bendlerin middsalar royaltilore gére edilon 6danislerin
faktiki sahibinin Razilia gelen Dévlstin rezidenti olmagla, royaltilere gére edilen
6daniglerin yarandi§i Razilia gslen digar Dévletds sahibkarliq fealiyyetini orada
yerlagen daimi nimayandslik vasitesile hayata kegirdiyi ve ya hemin Raziliga
gelen diger Dovletde orada yerlesen daimi baza vasitasile miisteqil fordi
xidmatler gésterdiyi ve royaltilere goérs edilen 6denislerin édanilmasiile bagl olan
hliquq va ya amlakin bu ciir daimi nimayandslik ve ya daimi baza il faktiki olaraq
slagsli oldugu halda tetbiq edilmir. Bu halda seraitden asil olaraq, 7-ci ve ya 14-
cl maddslarin muddasalar tetbig edilir.

5. Royaltilers gére edilen 6deniglerin ddayicisi Raziliga gslen Dévlstin
rezidenti oldugu halda, royaltilere gére edilon Gdenigler hemin Raziliga gslan
Dovletde yaranmis hesab edilir. Bununla bels, royaltilers gére edilen 6danisleri
ddayan saxs Razilia gelen Dovlstin rezidenti olub-olmamasindan asili
olmayaraq, Raziliga gelen Dévletde daimi nimayandsliye ve ya daimi bazaya
sahib oldugu va royaltilera gére edilen 6danisleri 6ddemak 6hdaliyinin bu cir daimi
nimayandalik ve ya daimi baza ile bagli yarandi§i ve bu royaltilere gérs edilen
6daniglarin 6danilmasi (izra xarclerin bu clir daimi niimayandaslik ve ya daimi baza
terefinden c¢okildiyi halda bu clr royaltilere gére ediloen 6denigler daimi
numayandaliyin ve ya daimi bazanin yerlesdiyi Raziliga gslen Dévlstde yaranmig
hesab edilir.

6. ©ger 6dayici va faktiki sahibi arasinda ve ya onlarin her ikisi ile har
hansi diger sexs arasindaki xtisusi miinasibatler sebabindan istifads, hiiqug ve
ya informasiya ile slagadar édanilan royaltilera gére edilen édaniglerin mablagi
bu minasibatler olmadidi halda édayici ve faktiki sahib arasinda razilasdirila
bilacek mablagden artiqdirsa, bu maddenin muddaalari yalniz adi sonuncu geyd
edilon mablags tetbiq edilir. Bu halda ¢deniglerin artiq hissasi bu Konvensiyanin
diger middealari miuivafig qgaydada nszers alinmagla, Raziliga gslen
Dévlstlerdan har birinin ganunvericiliyine mivafiq gaydada vergiys celb edilir.

Madda 13
OMLAKIN DBYSRININ ARTIMINDAN SLD3 OLUNAN GOLIRLOR

1. Raziliga galan Dévlstin rezidenti terafinden 6-ci maddada qeyd edilmis
ve Razilia gelon diger Dovletde vyerlesen dasinmaz emlakin
6zgeninkilegdiriimesindan olde edilon gslirler hamin Raziliga gslen diger
Dovlstdas vergiys calb edile biler.

2. Raziliga gsalen Dévlstin mlassisasinin 6-ci maddade geyd olunan
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daginmaz amlakdan ferqgli olaraq, Raziliga gslen digar Dévlstde sahib oldugu

istanilan amlakdan, daimi niimaysndsliyin kommersiya amlakinin bir hissasini
teskil eden dasinar emlakin ve Raziliga galan Dévlstin rezidentinin mustaqil fordi
xidmatler géstarmak magsadi ile Razilia galen diger Dovlstde daimi bazaya aid
dasinar amlakin, 6-ci maddads geyd olunan dasinmaz emlakdan fergli olaraq
6zganinkilegdiriimasindan galirleri, bu cur daimi nimayandaliyin (ayriligda ve ya
batévlikds) ve ya bu ciir daimi bazanin 6zgsninkilesdiriimasindan galirler de daxil
olmagla hamin Raziliga galen digar Dévlstde vergiye calb edils bilar.

3. Raziliga gslen Dévlstin muessisesi terafinden beynslxalg dasimalarda
istismar edilan dsniz ve ya hava gamilarinin ve ya bu clr deniz ve ya hava
gamilerinin istismari ile bagli olan istenilen dasinar emlakin (6-ci maddada geyd
olunan dasinmaz emlakdan fargli olaraq) 6zganinkilesdiriimasindan alds edilon
galirlar yalniz hamin Raziliga galen Dévlstds vergiys celb edilir.

4. Raziliga gelan Doévlstin rezidentinin miiassisada olan sahmlsrinin va
ya partnyorluq ve ya trastda olan paylar kimi oxsar pay ve hiquglarinin
6zgeninkilegdiriimasindan alds etdiyi galirler, ager hamin 6zganinkilesdiriimanin
hayata kecirilmasindan avvalki 365 guniin istenilen giiniinde heamin sshmlsrin va
ya oxsar pay ve hlquqglarin dayarinin 50 faizinden ¢oxu birbasa ve ya dolayisi ils,
bu Konvensiyanin 6-ci maddssinda geyd olunan Raziliga gslen diger Dévletds
yerlogan dasinmaz amlakdan yaranmisdirsa, Raziliga gslen digsr Dévletde
vergiys calb edila bilar.

5. 1-ci, 2-ci, 3-cu va 4-cli bandlerds geyd edilenlar istisna edilmakls, har
hansi amlakin 6zgeninkilagdiriimasinden slde olunan galirler, yalniz smlaki
6zgeninkilesdiren saxsin rezident oldugu Razilia gelen Dévletde vergiye calb
edilir.

) _ Madda_14_
MUSTSQIL FORDI XIDMBTLSR

1. Raziliga gelen Ddévlatin rezidenti olan fiziki sexs terafinden pessakar
xidmatlerden ve ya mustaqil xarakterli diger fealiyystlerden alds edilen galirlar,
bu clr gslirlerin hemginin Raziliga gealen diger Dévletde de vergiye celb edile
bilecayi asagidaki hallar istisna olunmagla, yalniz hemin Raziliga gslen Dévlsetda
vergiya calb edilir:

(a) ager o, 6z fealiyyatini hayata kecirmak maqsadi tigiin Razilida galan
digar Dovletde mintezem istifade etdiyi sabit bazaya sahibdirse. Bu halda galirin
yalniz hamin sabit bazaya aid edile bilen hissesi Raziliga geslen diger Dovlstds
vergiya calb edils biler; va ya

(b) ager o, cari taqvim ilinde baglayan ve ya basa ¢atan istenilan on iki
ayliq dévr arzinds Umumilikde 183 gline barabar ve ya ondan artiq bir dévr ve ya
dovrler arzinde Raziliga galen diger Doévletde galirsa. Bu halda galirin yalniz
hamin Raziliga gslen digar Dévletde heyata kegirilon foaliyystden slde edilon

hissasi hamin Razilija galan diger Dovlatds vergiys calb edils biler.
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2. “Pesakar xidmatlor” terminina x{isusile miistaqil elmi, adabi, incesanat,
tehsil ve vya tedris fealiyysti ile yanasi, hekimlerin, hiqugsinaslarin,
mihandislerin, memarlarin, stomatologlarin ve mihasiblerin mistaqil faaliyystlori
daxildir.

~ Madds 15 _
MUZDLU iSDON 9LD3 OLUNAN GSLIR

1. 16-c1, 18-ci ve 19-cu maddslerin muddsalari nazars alinmagqla,
Razilida gslen Dévlstin rezidenti terefinden muzdlu igle bagdl slde edilon maas,
amakhaqq! ve diger oxsar mukafatlar yalniz hamin Raziliga gslen Dévletde
vergiys calb edilir, bir sartle ki, muzdlu is Raziliga gslen digar Dévletds hayata
kegiriimasin. ©ger muzdlu is Raziliga gslen diger Dévlstde hayata kegirilirss,
onunla bagll orada slda edilen bu cir mukafatlar hemin Razilia gslen diger
Dévlatds vergiya calb edils bilar.

2. 1-ci bandin muddsalarindan asili olmayaraq, Razilia gelen Dévlstin
rezidenti terefinden Razilia galen digar Dévlstde hayata kegirilon muzdlu isle
bagl slde ediloan mikafat yalniz adi birinci geyd olunan Raziliga galen Dévletde
vergiyo colb edilir, ager:

(a) resipient digar Raziliga galen Dovlstds cari vergi ilinde baglayan ve
ya basa ¢atan istenilen 12 (on iki) ayliq dévr srzinde Umumilikde 183 giinden artiq
olmayan bir dévr va ya dévrler erzinds galirsa va

(b) mikafat digar Raziliga gslen Dovlstin rezidenti olmayan isag6tiran
tarefindan ve ya onun adindan édanilirse ve

(c) mukafatlarin 6danilmasi Uizre xarcler isegotirenin diger Raziliga galen
Dovletde sahib oldugu daimi numayandalik ve ya daimi baza tersfinden
¢akilmirsa.

3. Bu maddanin avvalki middaalarindan asili olmayaraq, Razilija galen
Dévletin rezidentinin beynslxalg dasimalarda istismar olunan deniz ve hava
gamisinin gdysartasinde hayata kecirdiyi deniz ve ya hava gamisinin mintazeam
heyatinin tzvu kimi muzdlu faaliyystden alds etdiyi mikafati (Raziliga galen diger
Dovletin mantegaleri arasinda dagimalar hayata kegiren deniz ve hava gemileri
istisna olmagla) yalniz adi birinci geyd olunan Razilhida gsalen Dévletda vergiys
coalb edilir.

) Madda 16
DIREKTORLARIN QONORARLARI

Razihiga gelen Dévlstin rezidenti terefinden Razilija gealen digar Dévletin
rezidenti olan sirkstin direktorlar gsurasinin ve ya diger oxsar organinin Gzvi
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gisminde alde edilen qonorarlar ve diger oxsar édenigler hemin Raziliga gslen
digar Dévlstde vergiys calb edils bilar.

. N!adde 17
INCSSONST XADIMLSRI VO IDMANCILAR

1. 14-cli ve 15-ci maddalarin miiddsalarindan asili olmayarag, Raziliga
gelen Dévlstin rezidenti terafinden incesanat xadimi kimi teatr, kino, radio ve ya
televiziya artisti ve ya musigici ve ya idmangi gisminde Raziliga galen diger
Dévletde hayata kegirilon fardi fealiyystdan slds edilan galir hemin Razilija gslen
diger Dévlstda vergiya calb edils bilsr.

2. Bger incesanat xadiminin ve ya idmanginin bu ciir soxs kimi fardi
fealiyysti ilo bagl gslir incesanat xadiminin ve ya idmanginin dziine deyil, diger
soxss hesablanirsa, hamin galir 14-cli ve 15-ci maddalerin miiddealarindan asil
olmayaragq, incesanat xadiminin ve ya idmanginin faaliyystinin hayata kegirildiyi
Raziliga galan Dévlstds vergiys calb edils bilor.

Madga 18
TOQAUDLBSR

19-cu maddasnin 2-ci bandinin miuddsalar nazere alinmagla, Raziliga
galen Dovlstin rezidentinin faktiki sahibi oldugu tegatdler ve digar oxsar
mukafatlar yalniz hemin Razilia gslen Dévlstds vergiys calb edilir.

_ Madds 19 5
DOVLST QULLUGU

1. (a) Raziliga gelen Dévlst ve ya onun siyasi bélmasi ve ya yerli
hakimiyyst orqani tersfindan fiziki sexse, hamin Raziliga gslen Dévlste ve ya
bélmays, yaxud hakimiyyst orqganina gésterilon xidmatlerle bagl édenilen maas,
amakhaqq! ve diger oxsar mukafatlar yalniz hemin Raziliga gelen Ddévletds
vergiya calb edilir.

(b) Bununla bels, sager xidmstler Raziliya gslen diger Dévletde
gostarilirsa va fiziki saxs hamin Razilia galen diger Dovlstin rezidentidirsa va o:

(1) hamin Raziliga galan digar Dovlatin milli sexsidirse; va ya

(i) yalmz qullug géstermak magsadi tglin hemin Raziliga gslen diger
Dovlstin rezidenti olmamisdirsa, bu cur maas, emakhaqq! ve diger oxsar
mukafatlar yalniz Raziliga galan digar Dovlstda vergiys calb edilir.

2. (a) 1-ci bandin middesalarindan asili olmayarag, Raziliga galen Dovlet
ve ya onun siyasi bélmesi ve ya yerli hakimiyyet organi terefinden ve ya onlar
terefinden yaradilmis fondlardan fiziki sexse, hemin Razilia galen Dévlsts ve ya
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bélmays, yaxud hakimiyyat organina gosterilon xidmetlerle baglh 6denilen

teqalidler va digar oxsar mukafatlar yalniz hemin Raziliga gelen Dévlstde vergiye
calb edilir.

(b) Bununla bele, ager fiziki soxs Raziliga gslen diger Dévlstin rezidenti
ve milli sexsidirse, bu cir teqatdler ve diger oxsar mikafatlar yalniz hamin
Raziliga gslen digsr Dévletds vergiya calb edilir.

3. 15-ci, 16-c1, 17-ci v 18-ci maddalerin middsalari Razilija gslen
Dévlstin ve ya onun siyasi bélmasinin va ya yerli hakimiyyat organinin sahibkarliq
fealiyystinin hayata kegirilmasi ile bagli gésterilon xidmatlorle slagadar édanilan
maas, emekhaqq!, teqaid va diger oxsar mikafatlara tetbiq edilir.

Madda 20
TOLOBOLBR

Raziliga galen Dévlstin rezidenti olan ve ya Razilija gealen digar Dévlets
gelmazdan birbasa avval adi birinci geyd olunan Razilija galen Dévlstin rezidenti
olmus ve hemin Raziliga gealen diger Dévlstds yalniz tahsil ve ya talim almaq
maqsadile olan talebalerin va ya tecriibs kegan sexslerin yagamag, tahsil ve ya
telim almaq maqgsadile aldiglarn 6danisler hemin Raziliga gslen diger Dévletda
vergiys calb edilmir, bir sartle ki, bu clr 6deniglerin manbayi hamin Raziliga gslan
diger Dévletden kenarda olsun. Tacrilbe kegan sexslers miinasibatds, bu
maddads nazards tutulmus azadolma yalniz onun Raziliga gslen Dévlstds ilk
defs tecriibays basladigi tarixden iki ilden gox olmayan middate tetbiq edilir.

Madda 21
Ma2HDUD PARTNYORLUQLAR

Bu Konvensiyanin har hansi diger middsalarindan asili olmayaraq,
Raziliga gslen Dévlstin rezidenti olan mahdud partnyorun mahdud partnyorlug
mugavilesi (Yaponiya timsalinda, Tokumei Kumiai) ve ya digar oxsar migavile ilo
bagli Raziliga galen digar Dévlstds slds etdiyi har hansi gslir heamin Raziliga
gslen diger Dévlstin qanunvericiliyine uydun olaraq vergiye calb edile bilsr, bu
sortle ki, bu galir heamin Raziliga gslen diger Dévlstde yaransin ve bele gsliri
6dayen teraf hemin Razilija gslen diger Dovlstds bu galiri vergi tutulan galir kimi
nazars almasin.

_ Madde 22
DIGOR GOLIRLOR

1. Raziliga gsalen Dévlatin rezidentinin faktiki sahibi oldugu ve barasinds
bu Konvensiyanin avvalki maddslerinde geyd edilmayan gslir névleri, yaranma
manbayinden asili olmayaraq, yalniz hemin Razilia galen Dévlstds vergiys cslb
edilir.
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2. 1-ci bandin muddaalari 6-ci maddanin 2-ci bandine ssasen miieyysn

edilmis daginmaz smlakdan slde olunan galirlerden farqli olan digar gslirlers, bu
galirlerin faktiki sahibinin Raziliga gslen Dovlstin rezidenti olmagla sahibkarliq
fealiyystini Raziliga gslen diger Dévlstds orada yerlesen daimi niimayandalik
vasitesile hayata kegirdiyi v ya hamin Raziliga gslen digar Dévletde yerlosen
daimi baza vasitesile musteqil fardi xidmatler gosterdiyi ve galirin ddanilmasi ila
bagli olan hiiquq ve ya amlakin bu ciir daimi nimayandslik ve ya daimi baza il
faktiki olaraq slagsli oldugu halda tatbiq edilmir. Bu halda, seraitden asili olaraq,
7-ci ve ya 14-cli maddalerin muddsalari tetbiq edilir.

3. Oger 6dayici ve faktiki sahib arasinda ve ya onlarin har ikisi ile har
hansi diger sexs arasinda xiisusi minasibatlor sababinden, 1-ci bandde
gosterilen galirin mablagi faktiki sahib ile bu miinasibstler oimadig halda édsyici
ve faktiki sahib arasinda razilagdirila bilecek mablegden artiqdirsa, bu maddanin
muddaealari yalniz sonuncu geyd olunan mablage samil edilir. Bu halda galirin
artig hissssi bu Konvensiyanin diger muddesalari lazimi qaydada nazare
alinmagla, her bir Razilija galen Dovlstin qanunvericiliyine uygun olaraq vergiys
calb edilir.

o ] Madda 23
IKIQAT VERGITUTMANIN ARADAN QALDIRILMASI

1. Azerbaycan Respublikasinda ikigat vergitutmanin garsisi asagidaki
kimi alinir:

Azerbaycanin rezidenti bu Konvensiyanin middealarina uygun olaraq
Yaponiyada vergiye calb oluna bilen gslir slde etdikde (bu middsalarin yalniz
Yaponiya rezidentinin alda etdiyi gslir oldugu tgln Yaponiya tersfinden vergiye
celb edilmasine icaza verdiyi hallar istisna olmagla), Azsrbaycan hemin
rezidentin galirine Azarbaycan vergisinden Yaponiyada édanilan Yapon vergisine
baraber mableg ¢ixiimasina icaze veracekdir. Bununla bels, bu cixima
Azsrbaycan qanunvericiliyina ve vergitutma qaydalarina uygun olaraq bu golir
Ugln hesablanmig Azarbaycan vergisinin mablagindan artiq olmamalidir.

2. Yaponiyada ikigat vergitutmanin qarsisi asagidaki kimi alinir:

Yaponiyadan basqa har hansi bir 6lkads ¢danilmali olan verginin Yapon
vergisindan ¢ixilmasi kimi Yaponiya ganunlarinin miiddealari nazsrs alinmagla,
Yaponiyanin rezidenti bu Konvensiyanin middealarina uydun olaraq
Azerbaycanda vergiye calb oluna bilen gslir elde etdikde, hemin gelire gére
6denilmali olan Azerbaycan vergisinin mablegdi hemin rezidente tetbiq edilen
Yaponiya vergisindan ¢ixilma kimi nazaere alinmalidir. Bununla bels, kreditin
mablegi hamin gelire uydun gelen Yapon vergisinin mablaginden artiq
olmamalidir.

Madds 24 ]
DISKRIMINASIYAYA YOL VERILMOMaSI
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1. Razilia galen Dovlstin milli sexsleri Raziliga gelen diger Dévlstde
hemin Razilija gslen diger Dévlstin milli sexslerinin eyni seraitds, xiisusile
rezidentliye miinasibatds calb edildiyi ve ya calb edile bilocayi vergitutmaya ve
ya bununla bagli olan éhdsliklerdan fergli ve ya daha agdir olan vergitutmaya ve
ya bununla bagl olan 6hdsliklere meruz qalmamalidirlar. Bu miiddea 1-ci
maddenin muddeaalarindan asili olmayaraq, hemginin Razilia galen
Dévlstlardan birinin ve ya har ikisinin rezidenti olmayan sexslers ds tstbiq edilir.

2. Raziliga gslen Dévletin miiessisasinin Raziliga gelen diger Dovletde
malik oldugu daimi nimayandsliyine gore vergitutma Raziliga gelen diger
Dovlstde eyni fealiyystle masgul olan hamin Razilia gelen diger Dévlstin
musssisalarinden tutulan vergidan az slverigli olmamalidir. Bu bandin miiddaalari
Raziliga gelen Dovlsti diger Raziliga gelen Dévlsetin rezidentlerine &z
rezidentlerine verdiyi mulki veziyyste ve ya aile 6hdsliklerine gére vergitutma
maqsadleri iiglin har hansi sexsi glizestler, diger glizestler ve endirimler vermays
macbur edan kimi garh edilmamalidir.

3. 9-cu maddanin 1-ci bandinin, 11-ci maddsnin 7-ci bandinin, 12-ci
maddanin 6-ci bandinin ve ya 22-ci maddanin 3-cli bendinin miiddsalarinin tatbiq
olundugu hallar istisna olmagla, Raziliga gelen Dévlstin misssisasi terafinden
diger dovlstin rezidentine ddenilen faizler, royaltiler ve diger 6denisler Raziliga
galen Dévlet, bu clr musssisenin vergi tutulan manfaatini musyyan etmak
magsadile, ilk geyd olunan Raziliga gslen Dévlstin rezidentine ddenilmis kimi
eyni sartlerls gixilacaq.

4. Raziliga galen Dévlstin, smlaki tamamile ve ya gismen Razilia gslen
diger Dovlstin rezidentina va ya rezidentlerine maxsus olan va ya onlarin birbasa
va ya dolay! nazarsti altinda olan musassisasi adi birinci geyd olunan Dévlstde
hamin Raziliga galan Dévlstin diger oxsar miiessisslerinin calb edildiyi ve ya calb
edils bilacayi vergitutma va ya bununla bagli olan éhdsliklerden fergli ve ya daha
agir olan vergitutma va ya bununla bagli olan 6hdaliklers calb edils bilmaz.

5. Bu maddadas he¢ ns Razilida galen Dovlstlarden har hansi birinin 7-ci
maddanin 4-cl bandinds gosterildiyi kimi vergi tetbiq etmasine mane olan kimi
sorh edilmamealidir.

6. Bu maddanin middesalari 2-ci maddenin middealarindan asili
olmayaraq, Raziliga gelon Dévlet ve ya onun siyasi bélmaleri ve ya yerli
hakimiyyst organlari adindan tutulan her név ve tesvirde olan vergilere samil
edilir.

Maddea 25
QARSILIQLI RAZILIQ PROSEDURU

1. ©ger har hansi saxs Raziliga gsalen Dovlstlarden birinin ve ya har
ikisinin hersketlerinin onun bu Konvensiyanin miiddesalarina uygun olmayan

terzds vergiys cealb edilmasina gatirib ¢ixardigini ve ya gatirib ¢ixaracagini zenn
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edirss, hamin saxs, hamin Raziliga gslen Dévlstlerin daxili ganunvericiliklarinds

nazerde tutulmus midafis vasitelerinden asili olmayarag, bu igle badli Raziliga
galen Dovlstlerdan istenilen birinin salahiyystli organlarina muracist eda biler.
Mdaracist bu Konvensiyanin muddasalarina uygun olmayan vergitutmaya gatirib
¢ixaran harsketler haqqginda ilk melumat tarixindan etibaren tg il arzinds taqdim
edilmalidir.

2. Oger solahiyyatli orqan etirazi ssaslandirimis hesab edersk, eyni
zamanda, qenastbaxs garara gale bilmirse, bu Konvensiyanin muddealarina
uygun olmayan vergitutmanin garsisinin alinmasi megsadile messleni Raziliga
gelen diger Dévlstin salahiyyatli organt ile garsiligh raziliq yolu ile hall etmays say
gosterir. Olde edilmis har hansi bir razilig Razihiga gslen Dévletin daxili
ganunvericiliyinde nazerds tutulmus har hansi zaman mahdudiyystlerindan asili
olmayaraq hayata kecirilmalidir.

3. Raziliga gelen Dévlstlerin salahiyystli organlari bu Konvensiyanin
tefsiri ve ya totbigi ilo baghh meydana g¢ixan butin ¢stinlikleri ve ya siibheleri
garsiligh razihg yolu ile hall etmays ssy goésterirler. Onlar hamginin bu
Konvensiyada nezerde tutulmamis hallarda ikigat vergitutmanin aradan
qaldinimasi tgln bir-biri ile maslehatlesmaler apara bilarler.

4. Raziliga gelen Doévlstlerin selahiyystli organlar avvelki bandlerin
anlagiimasinda raziligin alds edilimasi magsadile bir-biri ile birbasa, o ciimleden
onlarin ézleri ve ya niimayandalerinden ibarst olan birge komissiya vasitesile
alagslar yarada bilerlar.

Madds 26
MOLUMAT MUBADIL®SI

1. Razihga gelen Dévlatlerin salahiyystli orqanlari bu Konvensiyanin
muddaalarinin yerina yetirimasi va ya Raziliga galen Dovlstler ve ya onlarin
siyasi bélmaleri ve ya yerli hakimiyyst organlar tarefinden tutulan istenilen névli
va xarakterli vergilarle bagh daxili ganunvericiliklerin inzibatgilgi ve tetbigi tgiin
aidiyysti olacag! hesab edilan malumat mubadilesi hayata kegirirlar, bir sartle ki,
hemin ganunvericilikde nazerde tutulmus vergitutma bu Konvensiyaya zidd
olmasin. Malumat mubadilesi 1-ci ve 2-ci maddaslarle mahdudlasmir.

2. Raziliga gelen Dovlst tersfinden 1-ci bsnde muvafiq olaraq alde
edilmig har hansi informasiya, hemin Raziliga galan Dévlatin daxili ganunvericiliyi
asasinda slds edilmis informasiyaya tetbiq edilen eyni gayda ssasinda maxfi
hesab edilir ve yalniz 1-ci bandde gosterilen vergilerin hesablanmasi ve ya
toplanmasi, macburi alinmasi ve ya prosessual qaydada teqib edilmesi, yaxud
hamin vergilerle bagli sikayatlors baxiimasi ve ya yuxarida gésterilonlere nazarst
ile masgul olan saxslera ve ya orqanlara (o climleden mahkamalars va inzibati
organlara) agiglanir. Bu sexsler ve ya organlar hemin mslumatdan yalniz bu cir
magsadler tgiin istifade edirlar. Onlar bu malumati agiq mehkema prosesi ve ya
mahkams qararlarinda agiqlaya bilarler. Yuxarida geyd olunanlara baxmayarag,

Raziliga galen Dévlatin aldigi mslumat, Raziliga galan Dévlstlerin har ikisinin
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ganunvericiliyine uydun olaraq digear magsadler Ugln istifade olundugu ve

molumati aldes edan selahiyystli organin bele melumati istifade etmoaya
salahiyystli oldugu tegdirde, hamin malumat diger magsadler lgtin istifade edilo
biler.

3. Heg bir halda 1-ci ve 2-ci bandlerin muddsalar Raziliga gelen
Dévlstlerin Uzerine asagidaki éhdasliklsrin qoyulmasi kimi serh edilmir:

(a) bu va ya diger Raziliga galen Dovletin ganunvericiliyinds ve inzibati
tecriibasinde nazerds tutulmus tedbirlerden fergli olan inzibati tedbirler hayata
kecirmak;

(b) bu ve ya diger Raziliga gelen Dévlstin ganunvericiliyi ve ya adi
inzibatgilig1 asasinda alds edilmasi mimkiin olmayan malumati teqdim etmak;

(c) har hansi ticarat, sahibkarliq, senaye, kommersiya va ya pese sirrini,
yaxud ticaret prosesini aga bilecek melumat ve ya agilmasi dévlet siyasatine zidd
olan malumat teqdim etmak.

4. ©ger Raziliga gslen Dovlst terafinden bu maddesys uydun olaraq
malumat alds edilmasi Gglin sorgu verilirsa, Razilia galen diger Dévlst hatta 6z
vergi maqgsadleri tglin bu malumata ehtiyaci olmadiqda bels, sorgu edilmis
malumatin slds edilmasi Ugln 6zintin malumat sldeetma vasitalerinden istifade
edacakdir. Ovvalki ciimleds gosterilmis 6hdslik 3-cti bandin mahdudiyystlerine
tabedir, lakin bu mahdudiyystler Raziliga gelen Dévlete her-hansi mslumatin
slde edilmesinde 6zinin maradi omamasi sebsbinden malumatin teqdim
edilmasindan imtina etmaya imkan veran miiddealar kimi tafsir edilmir.

5. Heg bir halda 3-cu bandin middealari Razihiga gslen Dévlste malumat
veriimasindan sadaca olarag hamin malumatin bank, diger maliyys institutu,
salahiyyst verilmis soxs ve ya agent, yaxud etibar edilmis sexs gisminde ¢ixis
edan gaxsds olmasi va ya har hansi sexsdaki mulkiyyst maraglar ile slagali
olmasi sababindan imtina etmak hiuququ kimi tefsir edilmir.

_ _ Mgdde 27
VERGIL®SRIN YIGILMASINDA YARDIM

1. Raziiga gsalen Dévlstler vergi tsleblerinin alinmasinda bir-birine
yardim edacskler. Bu yardim 1-ci ve 2-ci maddslerde gdsterilmis vergiler ve
soxslerle mahdudlagsmir. Raziiga gealen Dovlstlerin salahiyystli orqanlari bu
maddanin tetbiq olunma formasini qgarsiligh razilasma yolu ile musyyan ede
bilerlar.

2. Bu maddads istifads edilan “vergi telebi” termini bu Konvensiyaya ve
ya Raziliga gslen Dévletlarin istirakgisi olduglar her hansi diger senads zidd
olmadidi halda, asagidaki vergiler tizre borc mablagini, habels faizleri, inzibati
cerimaler ve bu mablagle bagli yigim ve ya konservasiya xorclorini ifade edir:




—C#

(a) Azerbaycanda:

(i) 2-ci maddanin 3-cu bandinin (a) yarimbandinda gosterilen vergiler;
(i) amlak vergisi; va
(iii) torpaq vergisi;

(b) Yaponiyada:

(i) 2-ci maddanin 3-ci bandinin (b) yarimbandinin (i)-(iv) bendlerinde
gosterilen vergiler; '

(ii) yenidengurma U¢lin xtsusi menfast vergisi;
(i)  istehlak vergisi;

(iv)  yerliistehlak vergisi;

(V) miras vergisi; ve

(vi)  hadiyye vergisi;

(c) Raziiga galen Dévletlerin  hékumsatleri arasinda diplomatik notalar
muibadilasi yolu ile vaxtasiri razilagdirila bilen har hansi diger vergiler; ve

(d) Konvensiyanin imzalandi§i tarixden sonra (a), (b) ve ya (c)
yarimbandlerinda gdsterilon vergilore slave olaraq ve ya onlarin svazins
tutulan har hansi eyni va ya mahiyyatce oxsar vergiler.

3. ©ger Raziliga galen Dovlatin vergi telebi hemin Raziliga gslen Dévlstin
ganunlarina uygun olaraq macburi alina bilerse va hamin vaxt hamin Razili§a
galen Dévlstin ganunlarina ssasen onun alinmasinin garsisini ala bilmeayan saxs
terefinden 6danilmalidirsa, bu vergi telebi hemin Raziliga galen Dévletin
selahiyystli organinin mdiracieti esasinda Raziliga gslen diger Dévlstin
selahiyyatli orqani terafindan icra magsadile gabul edilscakdir. Homin vergi talabi
hamin Razilida galen diger Dovlet tersfinden 6z vergi talebi kimi onun éziunin
vergilerinin  macburi alinmasi ve vyidilmasina tetbiq edilen ganunlarinin
muddaalarina uygun qaydada alinacaqdir.

4. Oger Razilia gelen Dévlatin vergi telebi, hamin Raziliga gslen
Dévlstin  ganunlarina asasen onun alinmasinin temin ediimasi ile bagl
konservasiya tedbirlerinin hayata kegirs bilecayi telebdirse, bu halda hamin vergi
telobi Raziliga galen Dévlstin salahiyyatli orqaninin miracisti esasinda Raziliga
gelen diger Dévlstin salahiyyatli organi tersfinden édenilmali olan vergilerin
yigiimasinin temin edilmasi ilo bagl konservasiya tadbirlarinin hayata kegiriimasi
magsadile gabul edilecekdir. Hoemin Razilia gslen diger Dovlst, hatta hemin vaxt
vergi tslebi adi birinci geyd olunan Dévlstde macburi alina bilmadikds ve ya onu

6demali olan gaxsin onun alinmasinin garsisini almaq huququ olduqda bels,
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hemin vergi telosbine miinasibetde 6z vergi telebi kimi 6z ganunlarinin

middaalarina mivafiq olarag &édsnilmsli olan vergilerin yigilmasinin temin
edilmasi ile bagli konservasiya tadbirlari tatbiq edacakdir.

5. 3-cli ve 4-cli bandlerin middsalarina baxmayarag, Raziliga gslen
Dévlet terefinden 3-cii ve ya 4-cti bandlerin magsadleri tiglin gebul edilmis vergi
telebi hemin Razilia gslen Dévlstde 6zlnlin xarakterina gérs hamin Razilija
galen Dévlstin ganunlarina ssasan tatbiq oluna bilen har hansi tstiinlilys malik
ve ya zaman mahdudiyyatinin mévzusu olmayacaqdir. Bundan basga, Raziliga
gelan Dévlst terefinden 3-cii ve ya 4-cii bandin magsadleri tigiin gebul edilmis
vergi telobi hemin Razilida gslen Dovletde Raziliga galen diger Dévlstin
ganunlarina uydun olaraq bu vergi talabina tatbiq edils bilen har hansi Ustinlilys
malik olmayacaqdir.

6. 3-cli ve ya 4-cl bandin magsadleri Ug¢in Raziliga gslen Dovlstin
selahiyyatli orqani terafindan gebul edilmis Raziliga galen Dévlet terefinden vergi
telebinin toplanmasinda hayata kegirilen tadbirler, Raziliga gslen diger Dévlst
terefinden hayata kegirildiyi teqdirde, hemin Raziia gealen diger Dévlstin
ganunvericiliyine uydun olaraq vergi tslebinin toplanmasina tetbiq edilen
middatlerin icrasini texire salmaq ve ya dayandirmaq effekti yarada bilscak
tedbirler hamin Raziliga galen digar Dévlstin ganunvericiliyine uygun quvveys
malikdir. Adi birinci geyd olunan Raziliga gealen Dévlstin salahiyystli organi
Raziliga gslen diger Dévlatin salahiyyatli organina birinci geyd olunan Raziliga
gelan Dévletin vergi talebinin toplanmasi zamani hayata kecirdiyi harakatler
barade malumat veracakdir.

7. Raziliga gealen Dévlatin vergi taleblarinin mévcudlugu, ganuniliyi ve ya
mablagi ile bagli iddialar diger Raziliga galen Dovletin mehkemealeri ve ya inzibati
organlari garsisinda qgaldirila bilmaz.

8. ©gar Raziliga galen Dovlstin salahiyystli orqani tersfinden 3-cli ve ya
4-cli banda uydun olaraq istanilen vaxt Raziliga gslen digar Dévlete miracist
edildikden sonra va Raziliga gslen digar Dévlatin mivafiq vergi telebini alana ve
adi birinci qeyd olunan Doévlete kdgurenadak hamin vergi telebi asagidaki
hallarda qiivvasini itirir:

(a) 3-ci band Uzre miracist halinda - adi birinci geyd olunan Dévletda
hamin Raziliga gslen Dévlstin 6z ganunlarina ssasen macburi alina bilen ve
hamin vaxt onun alinmasinin garsisini ala bilmaysn sexs terafinden édsnilmali
olan vergi talabi; ve ya

(b) 4-ct band Uzra miracist halinda - adi birinci geyd olunan Raziliga
gelen Dévlatin vergi talebi ile bagh hemin Razilia gslen Dévlet 6z ganunlarina
uygun olarag onun toplanmasinin temin edilmasi magsadile konservasiya
tedbirleri géra bilerss, bu halda adi birinci geyd olunan Dévlstin salahiyystli organi
derhal Raziliga galan digar Dévlstin salahiyyatli orqanina bu fakt barade malumat
vermalidir va digar Dovlstin segimine ssassn adi birinci geyd olunan Dévlst
muracisti miveqqeti dayandirmali ve ya geri gétirmsalidir.
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9. Heg bir halda bu maddanin middsalari Razilia galen Dévlstin tizerine
asagidaki dhdsliklerin qoyulmasi kimi serh edilmemalidir:

(a) bu ve ya digar Raziliga gelen Dévlstin ganunvericiliyi ve inzibati
tacriibssinds nezerdes tutulmus tadbirlerden fergli olan inzibati tedbirler heyata
kegirmak;

(b) doévlst siyasatine zidd ola bilacak tadbirlar hayata kegirmak;

(c) Raziliga gelen diger Dévlet seraitden asili olaraq, 6z ganunlari ve ya
inzibati tecriibasinin imkan verdiyi butin mimkun yigiima ve ya édanilmali olan
vergilerin alinmasinin temin edilmasi ile bagli konservasiya tedbirlarinden istifada
etmadiyi taqdirda yardim gostermak;

(d) hemin Raziliga galen Dévlet Gigtin inzibati xarcler Razilija galen diger
Dovlstin slde edaceyi faydaya munasibstde askar sekilde disproporsional oldugu
taqdirde yardim goéstarmak.

] ) M_adda 28 ]
DIPLOMATIK NUMAYGNQS.LIK.LSR \E]
KONSULLUQ IDARSLSRININ UZVLORI

Bu Konvensiyanin he¢ bir muddaasi diplomatik nimayandsliklerin ve ya
konsullug idarslerinin Gizvlerinin beynalxalq hiiqugun normalarina ve ya xiisusi
mugavilslere asasan muayyan edilmis vergi imtiyazlarina toxunmur.

oo Madde 29 "
VERGI USTUNLUKL®SRINi 8LD8 ETM&K HUQUQU

1. (a) Oger:

() Razihiga gelen Dévlstin miessisesi Raziliga gslen diger Dévletden
gelir elde edirse va birinci geyd olunan Raziliga galen Dévlst bu galiri
muassisanin Uglincl yurisdiksiyada yerlagsan daimi nimaysndsliyine
aid edilan galir kimi gabul edirsa va

(i) hamin daimi niimayandsliye aid edilen manfast birinci geyd olunan
Razilia galan Dévlstde vergiden azad edilirss,

bu Konvensiyaya uydun olaraq agar hamin daimi niimayandslik birinci
geyd olunan Raziliga gelen Dévlstde vyerlesirse glzestler Uglnci
yurisdiksiyada verginin ilk geyd olunan Raziliga galen Dévletde hamin galir
maddasina goére tutulacaq verginin 60 faizinden az oldugu har hansi gelir
maddaesins tatbiq edilmir. Bele olan halda bu bandin muddesalarinin tetbiq
olundugu har hansi galir Konvensiyanin har hansi diger miiddealarindan asili
olmayaraq, Razihiga gelen diger Dovlstin daxili gqanunvericiliyine uygun
olaraq vergiya calb edilir.
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(b) (a) yarimbandinds tasvir olunan ve Raziliga gslen digsr Dévlstden alde
edilen galir daimi nimayendalik vasitesile hayata kegirilon aktiv sahibkarliq
fealiyystinin apariimasindan gaynaqlanirsa ve ya onunla slagslidirse hamin
yarimbandin muddsalan tetbiq edilmir (bank, sigorta miiessisesi ve ya
geydiyyatdan kegmis giymatli kagizlar dileri terefinden hayata kegirilon bank,
sijorta ve ya qiymatli kagizlar fealiyyati istisna olaraq, miessisenin ‘ézi
tarefinden yaradilan, idare edilen ve ya sadece saxlanilan sahibkarlig
fealiyyatindan farqli olaraq).

(c) ©ger Raziliga gelen Dovlstin rezidentinin alde etdiyi gslir néviina
minasibstds (a) yarimbandinin miiddsalarina uydun olaraq Konvensiya tizre
UstUnluklerin verilmssinden imtina edilerse, Raziliga gelen diger Dévlstin
selahiyystli organi istanilen halda bels rezidentin sorjusuna ssasan gerara
gelse ki, bels Ustlnluklarin verilmasi (a) ve (b) (zerarlerin méveudlugu kimi)
yarimbandlerinin teleblerine zidd olarag gebul edilmemsalidirse, salahiyystli
organ galirle bagdh tsttinltyiin veriimasini temin eds biler. Raziliga gslan diger
Dévlstin rezidenti tarafindan avvalki climloys uygun olaraq sorgunun edildiyi
Raziliga gelen Dévletin salahiyyatli organi sorgunu temin etmazden ve ya
radd etmazden avval hamin Raziliga gelen diger Dévlstin salahiyystli organi
ile maslahatlagmalar apara bilar.

2. Bu Konvensiyanin diger muddsalarindan asili olmayaraq, bu sartler
daxilinde hamin Ustlnliklerin  verilmasinin  bu Konvensiyanin  muvafiq
muiddsaalarinin magsadina uydun olmasi musyysn edilmezse, butin muvafig
hallar ve sertlor nezare alinmagla, hemin Ustunliyl slde etmak hamin
Ustunlikden birbagsa ve ya dolayisi ile naticalenan har hansi diizalisin ve ya
emaliyyatin esas maqgsadlerinden  biri  olduju genastine gslinmasi
magsadauygun oldugda, bu Konvensiyaya asasen galirle bagl tstunluk verilo
bilmaz.

_ Maddo 30
QUVvaYaMiNMa

1. Razihga gslen Dévlstlarin har biri bu Konvensiyanin qlivveys minmasi
Ugln zeruri olan dévlstdaxili prosedurlarin yerina yetirildiyini tesdiq edan bildirisi
yazili gekilde ve diplomatik kanallar vasitesile diger Raziliga galen Dévlste
gondearir. Konvensiya sonuncu bildirigin alindigi tarixden sonra otuzuncu giin
quvvaya minir.

2. Konvensiya asagdidakilara miinasibstds tatbiq edilir:
(a) Azerbaycana munasibatda:
(i) menbaden tutulan vergilere minasibstde, Konvensiyanin

quavveye mindiyi ilden sonraki teqvim ilinin 1 yanvarinda ve ya ondan
sonra slds edilen galirlors;
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(i) diger vergilere miinasibatda, Konvensiyanin qivvays mindiyi
ilden sonraki teqvim ilinin 1 yanvar tarixinde ve ya ondan sonra
baslayan har hansi vergi ili Ggln tutulmali olan vergiler tgin;

(b) Yaponiyaya minasibstds:

(i) vergi ili @sasinda tutulan vergilare minasibstds, Konvensiyanin
quvvays mindiyi ilden sonraki taqvim ilinin 1 yanvar tarixinde ve ya
ondan sonra baglayan istanilan vergi ili Ggiin vergilars;

(ii) vergqi ilina asaslanmayan vergilara minasibatds,
Konvensiyanin glivvaya mindiyi ilden sonraki teqvim ilinin 1 yanvarinda
va ya ondan sonra tutulan vergiler Ggln.

3. 2-ci bandin middsalarindan asili olmayaraq, 26-ci ve 27-ci maddalarin
muddaalari vergilarin tutuldugu tarixden va ya vergilerin aid oldugu vergi ilinden
aslili olmayaraq, bu Konvensiyanin glivvays mindiyi tarixdan qlivvays minir.

4. 18 yanvar 1986-ci ilde Tokioda imzalanmis Yaponiya Hokumati ve
Sovet Sosialist Respublikalar ittifagqr Hékumeati arasinda gelire gére vergilere
munasibatda ikigat vergitutmanin garsisinin alinmasi hagginda Konvensiya va
onun Protokolu (bundan sonra “evvalki Konvensiya®) Azerbaycan ve Yaponiya
arasinda bu Konvensiyanin 2-ci va 3-cli bandlarinin middsalarina uydun olaraq
bu Konvensiyanin tatbiq olundugu vergilera miunasibstde bu Konvensiya
glvvaya mindiyi tarixden etibaren qlivvasini itirir.

5. Bu Konvensiyanin quvveye minmasindan asili olmayaraq, Razilida
gelen Dévlstlerden har hansi birinin rezidenti olan ve bu Konvensiyanin glivvaya
mindiyi zaman avvalki Konvensiyanin 17-ci maddasinin imtiyazlarindan istifade
etmak huququna malik olan fiziki saxs avvalki Konvensiyanin giivveda qaldigi
teqdirds, fiziki saxsin bu cir glizestleri alde etmak hiiququ dayandirilacagi vaxta
gader bels guzastlerdan istifade etmakda davam edacakdir.

6. Azerbaycan ve Yaponiya arasinda avvalki Konvensiya bu maddanin
avvalki bandlerinin muddaalarina uygun olaraq onun tatbiq olundugu son tarixde

. Madda 31"
QUVV@D®N DUSM®

Bu Konvensiya Razilida gelen Dovlset terefinden lagv edilena gader
qiivvede galacaqdir. Raziliga geslen Dévlstlarden har biri bu Konvensiyanin
qivveays mindiyi tarixden sonraki bes illik dovr bitdikden sonra har hansi teqvim
ilinin baga ¢catmasina an azi alti ay galmis, diplomatik kanallarla giivvadan diisma
hagqinda yazili bildiris teqdim etmakls, Konvensiyanin qlivvasini lagv eda bilsr.
Bu halda, bu Konvensiyanin qiivvesi asagidakilara miinasibatde lagv edilir:

(a) Azarbaycana minasibatda:
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()  manbadan tutulan vergilera minasibatds bildirigin verildiyi ilden
sonraki teqvim ilinin 1 yanvar tarixinda va ya ondan sonra alde edilmig
galirlera gbrs;

(i) diger vergilara minasibatds bildirisin verildiyi ilden sonraki taqvim ilinin
1 yanvar tarixinds ve ya ondan sonra baglayan har hansi vergi ili Ggtn
tutulmal olan vergilers gérs;

(b) Yaponiyaya minasibatda:

(i) bildirigin verildiyi ilden sonraki taqvim ilinin 1 yanvar tarixinds ve ya ondan
sonra basglayan istenilen vergi ili Uglin vergi tutulan il ssasinda tutulan
vergilare munasibatds;

(ii) vergi iline gora tutulmayan vergilare minasibatds bildirigin verildiyi ilden
sonraki taqvim ilinin 1 yanvar tarixinde va ya ondan sonra tutulan vergiler
dean.

Bunun tesdigi olaraq, 6z Hoékumsatlari tersfinden mivafig qaydada
salahiyyat verilmis asadida imza edanlar bu Konvensiyani imzaladilar.

Bu Konvensiya Baki saharinda 2022-ci il “27” “dekabr” tarixinds, iki asl
nisxada, har biri Azerbaycan, yapon va ingilis dillerinds olmagla, imzalanmisgdir,
butin matnler barabar autentikdir. Bu Konvensiyanin tafsirinde har hansi fikir
ayrihgi olduqgda, ingilis dilindeki matna Ustunlik veriloecekdir.

Azarbaycan Respublikasi Yaponiya
adindan adindan

Mok ot




